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Kreacja postaci w opowiesSci Janki Bryla Niznija Bajduny

Janka Bryl zaliczany jest do grona klasykow literatury biatoruskiej. Badacze
analizujacy dzieta ]. Bryla czesto okreslali jego tworczos$¢ jako zawierajaca ele-
menty autobiograficzne, historyczne, niekiedy wrecz dokumentalne. Sam autor
zdawat sie ,uprawia¢” taki sposo6b pisania, by harmonicznie taczy¢ to, co przezyte
z tym, co wymyslonel. Charakterystycznym dla tworczosci J. Bryla byto wiec inspi-
rowanie sie zyciem codziennym i przetwarzaniem go w rzeczywisto$¢ literacka.
W swoich utworach pisarz czesto wykorzystywat elementy wtasnych przezy¢ czy
historii, ktére zdarzyty sie jego bliskim; kreowane przez niego postaci czestokro¢
majg swoje pierwowzory w cztonkach rodziny czy przyjaciotach autora; ttem dla
wielu opowiadan J. Bryla byty autentyczne wydarzenia historyczne - czesto doty-
cz3gce wojny.

Powstaty w latach 1974-1975 utwor pt. Niznija Bajduny to opowie$¢ o miej-
scu i ludziach, ktorzy je tworzyli. Tytutowe Niznija Bajduny, a w przektadzie na
jezyk polski Bajdy Dolne czy Bajduny Nizne (istniejg dwa tlumaczenia) - to malen-
ka wie$ na terytorium Zachodniej Biatorusi. Pierwszoosobowy narrator - literat,
juz we wstepie okres$la powédd powstania owego utworu:

,Jeden z moich przyjaciot, znany krytyk literacki z bratniej republiki [...] od
dtuzszego czasu namawiat mnie, Zebym napisat «jakie§ dwa, trzy opowia-
dania na tematy historyczne». Jego miarodajna uporczywos$¢ nasuwata mi
podejrzenia, ze te opowiadania potrzebne s3g nie tyle naszej literaturze, ile
mnie samemu - dla odprezenia [...] to o czym tez chce opowiedzie¢, to takze
juz historia: piec¢dziesiat lat [...] ale, ale...moze lepiej bedzie jezeli zaczne bez
jakiegokolwiek wstepu, od tego, co czesto i wesoto sie wspomina, co sie
widzi - czasem z daleka, czasem zupetnie z bliska”?2.

Narrator sam nasuwa pewien okreslony sposéb odbioru utworu, sugerujac
czytelnikowi autentycznos$¢, wspomnieniowos$¢. Blisko$¢ narratora-literata oraz
autora wielokrotnie nakierowywata krytykéw literackich na traktowanie po-
wieéci jako wspomnienia. Lata 70-te w twoérczosci J. Bryla sg okresem specy-
ficznym o tyle, ze pojawily sie wéwczas utwory o tematyce wspomnieniowej: Swit
ujrzany z daleka oraz Niznija Bajduny. Autor byt jednakze przeciwny szerzacemu

1 Por.B.Hik i apaB a, Auka bpuviib [y:] icmopuisa 6eaapyckaii aAimapamypel cmazodossi.
Jlimapamypa nepboisidy 1941-1965 ez, nagpaa. Y. Hinmam é g a B a, Minck 2002, c. 518.
2 ].B r y |, Bajduny Dolne, w przekt. ]. Huszczy, £L.6dz 1979, s. 6.
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sie wsrod krytykéw zdaniu, jakoby utwory te traktowac nalezy jako pamietniki
czy autentyczne wspomnienia:

,Uktadam, zmieniam, wymys$lam, tak by w wyniku tego powstato co§ w mia-
re naturalnego, a potem krytyka i tak okresla to po prostu jako wspom-
nienia”3.

J. Bryl starat sie podkresla¢ fakt, ze owo wspomnienie byto zaledwie po-
czatkiem, zrodtem, materiatem potrzebnym do dalszej pracy*.

W NizZnych Bajdunach nie ma gtéwnego bohatera®. W powie$ci wykreowany
zostal szereg postaci, z ktérych kazda jest wyjatkowa, specyficzna, posiadajaca
wtasciwe tylko sobie cechy, a jednoczesnie wszystkie te postaci budujg bardzo
spojny obraz zachodniobiatoruskiej wsi poczatku lat 20-tych XX wieku.

J. Bryl przedstawia galerie postaci wywodzacych sie oraz funkcjonujacych
w jednym i stalym $rodowisku, przez co bohaterowie reprezentuja szereg cech
zbiorowych, ale jednocze$nie kazda z ukazanych w powiesci postaci jest wyjatko-
wa i niepowtarzalna. Jako ze jednym z gtéwnych elementéw powiesci jest komizm
stowny i sytuacyjny, a na jej fabute sktadajg sie gtéwnie perypetie mieszkancow
Niznich Bajdunou, to owo indywidualizowanie polega gtéwnie na nadawaniu im
specyficznych przywar, np. wad wymowy, zabawnych przyzwyczajen, specyficz-
nego wygladu zewnetrznego. Jednakze - jak zaznacza sam narrator - niektére
z wykreowanych w powiesci postaci sg przedstawione w sposéb humorystyczny
»hie po to by z nich kpi¢, ale Zzeby wtasnie melancholijnie sie u§miechng¢e”.

Cecha wspdlng znakomitej wiekszosci postaci wykreowanych w powiesci
Niznija Bajduny jest posiadanie jednego badz kilku przezwisk nadawanych w kon-
kretnych - najczesciej zabawnych - okolicznos$ciach. Narrator podkresla skale
i wage zjawiska:

,Wie$ nasza z dawien dawna byta szczodrze obdzielana przezwiskami -
przypadato na kazda chate nawet nie po jednym, ale czasem po dwa i po
trzy. Wtasny folklor na wtasny uzytek, wiec najbardziej zrozumiaty i $mie-
szacy”’.

Etymologia owych przydomkéw staje sie przyczynkiem do dalszego przed-
stawienia zyciowych perypetii bohatera i scharakteryzowania nie tylko jego sa-
mego, ale rowniez jego rodziny czy sasiadéw. By zobrazowa¢ rozmiar oraz gtéwna
zasade nadawania owych przydomkdéw przytocze kilka przyktadéw: Zachar Kacz-
ko - w powiesci funkcjonuje jako Zachawa, co jest w istocie pretekstem do przed-
stawienia jego rodziny - gdyZ matzonka bohatera ma wade wymowy i fajac meza,
btednie wymawia jego imie; pochodzenie przezwiska kolejnego z bohateréw -
Sidara Asmatouskiego - narrator wyjasnia wprost:

f.B p bl 1 b, CéHHA | namaysb, MiHck 1985, c. 250.

4 Por.B.Hikidapasa,op.cit,c 518.

5 Por.C.A H 1 p a 10 K, [ymarwousl npa geuHae, 6a4viyb wmodzénHae [y:] 8. b p bl 1 b, Boibpa-
Hbl2 meopst, Minck 1999, c. 17.

6 ].Bry |, Bajduny Dolne, s. 19.

7 Ibidem,s. 71.
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»Zacznijmy o nim od przezwiska. Po prostu tanczyt kiedy$ dos¢ zabawnie,
nieudolnie, podskakujac i podrygujac w polce, a nawet i w walcu. Otéz to
kiedys, patrzacy na to z boku, Utadzik Czyrkun, kpigco go zachecat: «Sidar-
hop», to «<hop» podchwyciliSmy i my”s.

Wyjasénianie pochodzenia przezwisk postaci byto takze dla autora pre-
tekstem do wprowadzania do powiesSci roznorodnej tematyki — historycznej, spo-
tecznej, religijnej czy folklorystycznej, dzieki czemu uzyskany ogdlny obraz wsi
jest wielowymiarowy.

Postaci wykreowane w powiesci sa postaciami pozytywnymi - jezeli posia-
daja wady, nie sg one razace i gteboko negatywne, a sa raczej traktowane jako 6w
element indywidualno$ci postaci i poteguja jej komiczny charakter. Dlatego tez
bohaterowie koloryzuja i ubarwiaja swoje opowiesci, dobrodusznie sie oszukujg
oraz sprzeczaja, przejawiaja sktonno$¢ do rubasznego humoru i kontrowersyj-
nych anegdot, nie czynigc sobie przy tym przykrosci. Podkresla sie w ten sposéb
symbioze, w jakiej zyli mieszkancy wsi. Narrator nie ocenia postaci, nie krytykuje,
sktania sie raczej ku zaakceptowaniu pewnego stanu:

,0 ile Kaczka lub Lotnik ktamali, majgc na uwadze jaki$ cel - «ot, popatrzcie,
kim ja bytem i kim ja w ogdle jestem» - o tyle on, Cimoch Jarmolicz, kolory-
zowat dla samej sztuki, bez korzysci”.

J. Bryl indywidualizuje wykreowane przez siebie postaci takze za pomoca
jezyka. Poza wspomnianymi juz wadami wymowy, bohaterowie uzywaja specy-
ficznych tylko dla siebie wyrazen, powiedzen czy przystow. W tym kontekscie
interesujaca zdaje sie by¢ posta¢ Ciotki Justy, ktéra postuguje sie przekleristwami/
potajankami (biat. kaeHiubl, Tpak/aE€HbI, KAATHI, KAALbObI), ktére zalicza sie do
matych form biatoruskiego folklorul0. Badacz kultury biatoruskiej Michat Fede-
rowski stwierdzit, ze uzywanie przekleristw/potajanek byto popularnym zjawis-
kiem w zywym jezyku biatoruskim: , Przeklenstw w swoim repertuarze Biatorusin
ma, zdaje sie, wiecej niz zyczen”11. W powiesci narrator réwniez ttumaczy znaczenie
wypowiadanych przez bohaterke stow:

»Za trzecim razem Justa wypuszczata serie dtugg jak z automatu: - Co ja po-
wiedziata: chodz je$c¢?! [...] Co ty tam koldybieszsia, zeb ty tak po $mierci za
koze kotdybatsia, zeb ty... [...] gdyby gospodarz nagle zaniemégt, mogtby
w takiej sytuacji zging¢ marnie, przemieni¢ sie w koze”12.

8 [bidem, s. 59.

9 Ibidem,s. 25.

10 Por.3.5 a z 3 e B i 4, XKbI8b1s1 HApodHbIsi 806pa3swl j mose meopay Aky6a Koaaca [y:] Caassi-
CKs1 Aimapamypul ¥ kKaHmakcye cyceemuail. Mamapulsiibl MixcHapooHall Hagykosall KaHpe-
paHybli, naf paA. L. P o ¥ 4 b1, Minck 2008, c. 409.

11 Por.S.PoniatowsKki,Przedmowa [w:] M.F e d e r o w s K i, Lud biatoruski na Rusi Li-
tewskiej. Materiaty do etnografii stowiarniskiej zgromadzone w latach 1877-1905, t. 4, Przy-
stowia, zZarcik, wyrazenia state oraz zagadki ludu, mieszczan i zagrodowcéw z okolic Grodna,
Sokotki, Biategostoku, Bielska, Wotkowyska, Stonima, Nowogrddka, Stucka, Lidy, Wilejki, Swie-
cian i Oszmiany, Warszawa 1935, s. X-XI.

12 J.B r y |, Bajduny Dolne, s. 8.
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Dzieki nadaniu bohaterce takiej wtasnie cechy, postac staje sie nosnikiem
tradycji. Narrator bowiem zauwaza:

»Potajanki te prawdziwego gniewu nie zawieraty. Byta w nich nawet poezja,
chociaz prymitywna i dosadna. Juz wtedy, bedac jeszcze zaledwie podpas-
tuszkiem, mogtem wyliczy¢ wiele tych przeklenstw «Czego ty... Zeb ciebie...
Ach, ty..»"13.

Wiekszo$¢ wykreowanych w powiesci postaci meskich brata udziat w dzia-
taniach wojennych, o czym czesto i chetnie wspominali. Wojna byta wéwczas po-
wodem, dla ktérego zmuszeni byli opu$ci¢ Niznija Bajduny. Temat wojny réwniez
ukazat autor w spos6b komiczny witasnie za pomocg wykreowanych przez siebie
bohaterdw, ktérzy czesto opowiadali o swych przezyciach de facto nie bedac do
konca swiadomymi ich wagi:

»W carskim wojsku byt podoficerem w jakim$ specjalnym batalionie kolejo-
wym, ktéry «stat» w jakim$ dla nas, mtodocianych stuchaczy, zagadkowym
Nikolsku Ussyryjskim, w jeszcze bardziej zagadkowych Chinach, wymieniat
chinskie miasta, wéréd ktoérych najczesciej Tangku... Po uptywie kilku lat
przypadkowo znalaztem w pewnej ksigzce odnos$niki do wielu jego opo-
wiadan. Podoficer Kaczko, niezaleznie od swojej woli, bo nieSwiadomie, brat
udzial w sttumieniu przez koalicje kilku panstw powstania bokseréow, Spra-
wiedliwej Piesci”14.

Wprowadzajac do powieéci postaé Zyda Hersza oraz przedstawiajac szereg
perypetii z nim zwigzanych, autor ma mozliwo$¢ przedstawienia przedwojennej
struktury spoteczenstwa oraz dalszych - juz powazniejszych - rozwazan na temat
nadchodzacej grozby holocaustu:

,Dobrze bytoby na tym zakonczy¢ to wspomnienie. Wydaje mi sie jednak, ze
nie mam prawa postawi¢ w tym miejscu kropki. Wszystko to, co sie przypo-
mina z zycia zydowskich mieszkancéw naszego miasteczka - wesote i smut-
ne - obrazy ludzi znajomych tylko lub bliskich - wszystko urywa sie nagle,
znajdujgc zakonczenie w nieprawdopodobnej tragedii, ktéra i do naszych
puszczanskich zakatkdw przyniosta faszystowska okupacja”?s.

Posta¢ Zyda w powieéci Niznija Bajduny zostata przedstawiona bardzo po-
zytywnie: Hersz jest porzadnym i przyjacielskim cztowiekiem, bardzo odwaznym
i poswiecajacym sie dla dobra wsi. W powiesci wystepuja tez bohaterowie bedacy
zielono$wigtkowcami, ktérzy sa rowniez akceptowani przez spotecznos¢ nizno-
bajduncéw. Postaci o réznych wyznaniach wystepujgce w powies$ci maja za cel
pokazanie 6wczesnej réznorodnos$ci oraz podkreslenia faktu, iz przedwojenne
spoteczenstwo mimo swego zrdéznicowania byto w stanie wypracowac¢ umiejet-
nos$¢ wspétzycia z przedstawicielami réznych kultur i religii.

13 Ibidem, s. 8-9.
14 Ibidem, s. 9.
15 Ibidem, s. 85.



Kreacja postaci w opowiesci Janki Bryla NiZNijA BAIDUNY 71

Rozwazania na temat holocaustu zapoczatkowuja zmiany w strukturze
powiesci i stanowia swoistg granice, ktéra oddziela radosna i komediowa czesé
powiesci i jej zakonczenia, znacznie bardziej nastrojowego i melancholijnego. Ostat-
nig z wykreowanych w utworze postaci jest Krawiec Rafatek, osoba bliska narra-
torowi. Rafatek jest przedstawiony jako ojciec chrzestny narratora. Jest kaleka,
lecz jest to jedyny w powiesci przypadek, gdy kalectwo nie jest potraktowane
w spos6b Smieszny, nie jest powodem do nadania przezwiska czy pretekstem do
opowiedzenia anegdoty. Rafatek to posta¢ wyjatkowa, ktéra sktania narratora do
refleksji:

,Dzisiaj widzimy - patrzac na siebie i na dzieci - co nam dat nasz porzadek
zycia, kto i jak sie zaprzyjaznit ze swoja praca. Trudniej natomiast wyobrazic¢
sobie, czym mogliby by¢ w sprzyjajacych warunkach ci sami: Sidar-hop,
Czyrkun czy moj chrzestny - lekarzami, artystami, pisarzami? Mozna jedynie
snuc¢ rozwazania i przypuszczenia”1e.

Tejze postaci poswiecony jest ostatni rozdziat powiesci zatytutowany Naj-
mniejszy i najblizszy, w ktérym narrator przedstawia pogrzeb chrzestnego, co roéw-
niez symbolicznie konczy powies¢.

Powie$¢ Janki Bryla pt. Niznija Bajduny jest galerig postaci skonstruowa-
nych w taki sposob, by za ich po$rednictwem mozna byto stworzy¢ sp6jny obraz
zachodniobiatoruskiej wsi poczatku XX wieku. Obraz ten jest oczywiscie subiek-
tywny, o czym niejednokrotnie uprzedza narrator. Postaci rdwniez zostaty stwo-
rzone w sposOb schematyczny: ich wyjatkowo$¢ jest w duzej mierze elementem
powtarzajacym sie w kazdym z bohateréw. W istocie z postaci tych zostat zbudo-
wany mikro$wiat, w ktérym wszyscy zyja w symbiozie. Narrator zaznacza jednak-
Ze, ze przedstawia jedynie te elementy, ktére sam zapamietat, co réwniez wptywa
na kreacje postaci. Bohaterowie sg pozytywni, poniewaz taka ma by¢ ich funkcja -
budujg obraz czasu minionego, o ktérym narrator z perspektywy 50 lat nie moze
mys$le¢ w sposéb inny, niz jako melancholijne wspomnienie §wiata juz nie ist-
niejacego.

Dorota Nicewicz
Creation of the characters in Janka Bryl’s story Niznija Bajduny

Abstract

The tale of Niznija Bajduny by Janka Bryl is a literary attempt to present
a picture of the western Belarusian village at the beginning of the 20t centu-
ry by portraying various types of its inhabitants. There are many elements
typical of Belarus, including folklore or the regional dialect. The narration is
retrospective. As the story reconstructs a world existing only in the memory
of the narrator, the plot has strong melancholic overtones. Both the world
presented and all characters in this literary work are positive.

16 Ibidem, s. 122.



